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LA GUGULINE

| "ETAI pas oncora dzo. L¢ z'¢tdile fa-

sant état de peliound tot amont, que-
EME met dii get que latteindant de s¢
cllioire. Craminive on bocon p¢ clli bon matin
d’avri.

Dévant l’ottd a Gugu. la Grise I’¢tai appllieyé
40 tser & banc. L’¢ que Gugu 'avii fam d’alld a
la faire de Verdolina po meni on bocon de dzer-
denidzo et on vi que lo bouts! devessi tya.

Sa fenna, la grécha Suzon, — 1% la fenna a

: e

Gugu que vo dyo. pas clliaque 40 vi, ni 4o
boutsi — la Suzon lai baille on bin galé baison

déso la moustatse et pu lai fi dinse :

— Et pu, te si, te n’dodrl pas féere ribotte
quemet hie. L’¢ dio biau po on conseillé de per-
rotse !

— Nrausse pas couson, Suzon. N’¢ pas adi
fita.

— Principalameint, n’Aobllie pas d’atsetd 1&
doli petit caion. On bllianc et on ni! Medzant
mi quand n’ant pas lo mimo tyeint. Et pu onna
toupena de vin couet, quon n’ein a quasu pe
min po pani nolitre truffye a petit gouta.

— Of, Suzon. te me I'a dza de dautrai coup.

— N’¢ pardieu pas de trdo, grand biberon. FA
bin atteinchon que sii pas la Grise que cou-
mande lo ts¢ po reveni 2 lottd.

Gugu I'a fé: « Hu ! la Grise ! » et pu via po
la faire. L’¢ su que I'avii trdo quartettd lo dzo
dévant. On ardi de que 1¢ 2’0z1 s¢tant bailli lo
mot po lo lai redere et lo 141 raissi. La mésandze
fasai: « Tréi déci! trai déci ! » Lo pindzon tsan-
tAve son galé refredon : « Gugugugugugu! ta
diadiadiablliameint bu hi¢!» Lo corbé s¢ mo-
quéve ein deseint : « Poudi ! poudi!» tandu que
lo pya-pya (pic) fasii sa recaffiie.

Gugu desai rein, mi sé peinsive: « L’¢ veré
que ’¢ bon po on coup. Voul, vu pas fére lo fou
et la Suzon me rebaillerd on galé baison. Vein-
no, la Grise !

* k ok

La dzorni s’¢ pardieu pas tant mau passie.
Gugu I’a veindu son dzerdenidzo, I’a bu on
verro su la poudre, I’a mend lo vi vé lo boutsi,
'a arrosi la patse; I’a atsetd son vin couet, I'a
triidécild de dzoliio d’avii pu trovad on caion
bllian et on caion ni et, ma fai, la né s’¢ tro-
véie quie. Vu pas vo dere que Gugu trabetsive,
mi dévesave Ai caion que I’¢tant dein lo feld
quemet se I'avant ¢td s¢ bofibo :

— Guedi ! guedi ! sidzo ! pas tant de tredon !
té bllian ! t& nd ! b 'ara lo galé baison a la Su-
zon? L’¢ Gugu! Gugu !

Le¢ caion, on ardi de que I’avant compri. Fa-
sant assebin : « Gugu! Gugu!» que stisse ein
¢tai po plliord de dzofiio, et que I’¢ zu retrin-
qua avoué le z’ami. ,

Tandu ci teimps, tote l¢ clliére s’¢tant allu-
méie p¢ Verdolina qu'on s¢ sardi cru & midzo.
Gugu I’¢ monta su lo ts¢ ein peliouneint on bo-
con quemet l¢ z’¢tlile sti matin, et pu... dzibllie.

Pu pas vo dere se ’'a droum4 per ¢ tserrdire.

Tot cein que sé I'¢ que droumessdi quand la
Grise ¢ arreviie devant lottd et que I'¢ lo
dzerno (voix) de Suzon que P’a reveilli.

— T’1 dza quie, ribottido !

— Oh ! s’on péo dere, Suzon !

— Et [¢ caion ?

— Sant dein lo feld. On galé bllian et on ni a
eimbranst !

La Suzon s¢tdisive de l¢ vére et fourguena-
tsive dein lo tyu ddo ts¢. Tot d’on coup, ie fa
dinse :

— Voulite-vA mon gailld, avoué s¢ caion
bllian et ni. L’¢ z’a vu dinse, mi sant pas mé
bllian et ni que mon aberdjio rodzo (petit ju-
pon). Sant ti 1¢ dolt rodzo et tot eimpédzola.
Clliio z’hommo, tot pardi! lo meillio ne vaut
pas la verdze po lo couisti !

Gugu pétive mingo et s¢ démandive quemet
cein s¢ poudve, quand la Suzon dit :

— Mon tatidjan ! n’avii-te pas met la tou-
pena de cougnarde (vin cuit) dein lo feld avoué
l¢ caion. Lo couvicllio I'a fotu lo camp et le
caion sant prolipro. Te lai vindri, sti lhive,
pani t¢ truffye déso la quuva a te caion. Quin
Gugu, tot parii!

LR ;

Du clli dzo, t1 l¢ bouibo d4o velidzo 'appe-
lant lo vin couet la guguline.

Marc a Louis.

LA VALEUR DES HOMMES

BI L v a des hommes qui ne valent pas
cher Je pourrais en citer quelques-uns,
§5,¢ mais je ne veux pas faire ici de per-
sonnalité ni entamer de polémique.

Drailleurs, ceux auxquels je pense, et que je
ne veux pas désigner plus clairement, se recon-
naftront suffisamment.

A bon entendeur. salut! Eh bien ! ces hom-
mes qui ne valent pas cher, valent encore beau-
coup plus que nous ne pensons.

Et le docteur F. E. Lawson a fait une confé-
rence sur le corps humain 2 Caxton-Hall West-
minster, ou il a démontré que ’homme qui vaut
le moins cher de tous, vaut encore 5o francs...

Parfaitement, ce célebre chimiste nous affirme
que le corps du premier homme venu ou du der-
nier venu, pourvu qu’il soit d’un poids moyen
de 65 kilogrammes, peut se décomposer ainsi
qu’il suit : eau, 45 litres (valeur marchande zéro,
sauf en cas de sécheresse opinidtre ; ou sauf
quand cette eau est mise en bouteille, cachetée et
appelée minérale); corps gras, quantité suffi-
sante pour fabriquer 7 pains de savon ; carbone,
de quoi fabriquer gooo crayons; phosphore, de
quoi faire 2200 allumettes; assez de magnésium
pour une petite dose de sels; fer, de quoi forger
un clou de moyenne grandeur; chaux, de quoi
blanchir un plafond de petite surface; soufre, de
quoi débarrasser un chien de ses puces. Il y a
bien, dans ce que je viens d’énumérer, des ingré-
dients pour so francs. C’est une petite somme,
¢évidemment, mais nous avons maintenant la cer-
titude qu’il n’est plus un seul homme au monde
qui ne vaille pas un clou et qu’il n’en est pas un
non plus, méme parmi les plus méprisables, qui
ne vaille un peu plus que la corde pour le pen-
dre, & moins que cette corde ne soit en cordonnet
de soie. et encore !

Pr.

“Pa

NOS FETES POPULAIRES

Quatrains et devises.

« 1ls s’aimaient

. et se le disaient. »

(Devise de la Société de tir
au pistolet « L'Aurore », fon-
dée & Vevey, en 1842).
ANS une féte populaire, lorsqu’il m’ar-
rive de pouvoir y prendre part, une
des choses qui ne manque jamais d’at-
tirer mon attention et de m’intéresser vivement,
— soit en me faisant sourire, soit en me mettant
une larme a Peeil, — ce sont les devises et qua-
trains, composés pour la circonstance, et qui,
imprimés ou tracés A la main sur de grands écri-
teaux, se balancent entre drapeaux et guirlandes,
a Pentrée de la place de féte, dans les rues. ou
aux abords des édifices et des monuments pu-
blics.

Cet effort poétique d’une population, qui dé-
sire bien recevoir ses hdtes et veut le leur faire
comprendre, met « dans ’air » — c’est le cas de
le dire — un souffle de gaité cordiale, une note
de patriotisme et de bienvenue qui fait plaisir, et
dont la tradition est entrée dans les meeurs de
10s /fétcs populaires romandes depuis bien des
années.

Or, ce n’est pas unc petite affaire que de déco-
rer et de faire parler une ville de cette maniére,
que d’aller suspendre, & la vue de tous. des vers
qui soient autre chose que d’épouvantables rimes
ou de lourdes et plates banalités, si ce n’est pire
encore.

Il faut du trait, de ’a-propos, de I’actualité.
Lei ou la un grain de malice, une allusion plai-
sante aux préoccupations du jour seront les bien-
venus. Puis, il y faut mettre du cceur aussi. Il
faut que, dans telles de nos solennivés fédérales
ou cantonales, la note patriotique vibre chaude
et sincére, que des quatrains bien frappés vous
empoignent d’un coup, qu’ils soient compris et
acclamés par les hourars des corteges, qu’ils fas-
sent découvrir les tétes et jaillir des poitrines
quelques-uns de ces «bravos» qui font com-
prendre & un auteur qu’il a eu le bonheur de dire
vral et de toucher juste.

En écrivant ceci, il me vient, hélas ! un regret :
c’est de n’avoir pas, de trés bonne heure déja,
pris I’habitude et exercé ma patience & noter ces
choses éphémeres, qui, plus tard — lorsqu’on les
retrouve et quand on les rapproche — ont, avec
le charme du souvenir, un prix spécial, & la fois
littéraire et historique.

On ferait, en cffet, une étude bien curieuse de
poésie populaire et méme de psychologie com-
parée, si 'on pouvait avoir sous les yeux les
textes exacts des quatrains de nos principales
fétes romandes, ne serait-ce que ceux de ces trente
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